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Kéziratok, a m e l y e k n e m 
adatnak v i s s z a ide kül-
dendők: „MURAVIDÉK" 
szerkesz tősége Murska 

Sobota, A l e x a n d r o v a c. 
16. s z á m . 

Postatakarék 
számla s z á m a 12980. 

Kiadó-tulajdonos: 
Ü H Á R I S T V Á N . 

IX. Évff. Murska Sobota, 1930. március 30. 

Ára 1*25 Din. 

Megje len ik minden v a -
s á r n a p . E l ő f i z e t é s i á r a 
n e g y e d é v r e be l fö ldön 15 
dinár, külföldre 18 Din. 
Amer ikába 20 Din. Hir-
de tés i ár • c m . - k é n t : 
s z ö v e g k ö z t é s nyi l t tér 
1*50 dinár, r e n d e s 1'— 
Din., apróhirdetés 0-70 
Din. é s a z i l leték. T ö b b -

ször iné l e n g e d m é n y . 

13. Szám. 

9 fekete zászló. 
Az óra járt . . . jár. Gyor-

san járt . . . lassan jár. Nevelő-
dött az ifjú; megnősült. Az erős 

: agyműködéssel járó önbizalom 
I nőttön-nőtt, gyorsan emelkedett 
jaz a belső büszkeség, amely a 
' boldogulás, az előrejutás remény-
, ségével jár. Kívülről azonban az 
élet sivársága jelentkezett, sok 

f gonddal, megélhetési nehézségek-
[ kel, konkurrencia, az emberek 
rossz akarata, a tülekedés, a 

s szájba vett falatok kirablása stb.; 
ehhez járult a nyelv és törvény 
változása, amely fokozta a bajo-

! kat, az elkeseredést, a békétlen-
séget és nemcsak napokon, hete-

d e n , hónapokon át tartott, ha-
lnem évekre nyúlt és egy lassan 
[múló évtizedig tartott. Ily hosszú 
lelki szenvedés az idegeket kime-
ríti, kifárasztja, tönkre teszi. A 

[küzködés és bizalom, Madách 
szavait megfogadva: „Ember, 
küzdj és bizva bizzál" egy ideig 
csak-csak türelmesit, de végre: 
a fehérnemű foszlós a sok hasz-
nálattól, a ruha tíz éves, kereset 
nincs, enni kell. Mindennap a 
reggeli ébredés félelemmel törté-

n i k : „Jó Isten! Jön-e valaki hoz-
zám, hogy tudományomat igény-
be vegye?" Senki . . . senki; 
és ismét sok napokon, heteken, 
hónapokon át senki. Végre eljön 
az életuntság. A jövő sötéten, 
cseppet se biztatóan mutatkozik. 
Az idő hamar múlik. Az ifjú kor 
őszbe borul. „53 éves vagyok. 
Még meddig kell szenvednem 
öreg napjaimban, amig rám ke-
rül az elkerülhetetlen halál?" Be-
áll a meghasonlás a külvilággal, 
és az ő belső világával, önma-
gával. A halál, jóságos megvál-
tás! A fekete lobogót kitűzik. 
Sokféle beszéd, sokféle nézet, 
sok kritika, rosszalás, helyeslés. 
Temetés. Még néhány napi traccs, 
végre azzal is fölhagynak. Elfe-
lejtették. A fekete zászlót már 
régen behúzták. Az óra csak jár. 
Holnap másra kerül a sor. Ami 
boldogtalan volt, jó barátunk, 
nyugodtan, fájdalom és kétségbe 
esés nélkül alussza a néhány nap-
pal korábban megkezdett örök 
álmát, melyet pár nap múlva 
mindegyikünk megkezd. Az Is-
ten legyen Veled! N. 

Politikai hirek. 
Őfelsége a Király a földmi-

velésügyi miniszter előterjeszté-
sére és a miniszterelnök meghall-
gatásával az érdem rendekről 
szóló törvény ötödik szakasza 
alapján érdemérem alapítását ha-
tározta el a földmüvelés terén 
végzett kiváló szolgálatok jutal-
mazására. Az uj érdemrend arany, 
ezüst és bronz öntvényben kerül 
kivitelre. A jutalmazásnál a tár-
sadalmi állás nem játszik sze-
repet. 

A hivatalos lap közölte a 
Magyarországgal létrejött konven-
ció törvénybeiktatását a kettős 
megadóztatás elkerüléséről. 

Ez a konvenció kizárólag az 
egyenes adókra vonatkozik, de 
ezek közé számítja a konvenció 
az állami egyenes adókon kivül 
az önkormányzati és községi 
pótadókat is. A kettős megadóz-
tatás elkerülése végett minden 
év végén ugy a jugoszláv, mint 
a magyar pénzügyminisztérium 
közli egymással, hogy mely adó-
kat tekinti egyenes adóknak, to-
vábbá, hogy milyen adókat tekint 
reális vagy személyi adóknak. 

Azután következnek a rész-
letes intézkedések. Közpénztárak-
tól kiutalt fizetések és segélyek 
— nyugdijasok — abban az or-
szágban esnek adó alá, ahonnan 
ezek a jövedelmek erednek. Adó-
zás tekintetében a két állam pol-
gárai egyenlő elbánásban része-
sülnek. Az adókivetés és behaj-
tás tekintetében a két állam egy-
mást kölcsönösen támogatja. 

A konvenciónak visszaható 
hatálya van 1928. január hó el-
sejétől kezdve. 

Fiume és környéke sza-
b a d z ó n a . Az olasz hivatalos 
lap szerint Fiume és környéke 
szabad zónának van nyilvánítva, 
de az érvényesség egyelőre csak 
1931. december 31.-ig tart. 

Angliában meghalt Bal-
four lord, a nagyantant megálla-
pitója, 82 éves korában. „Az elő-
ző nemzedék utolsó nagy állam-
férfia szállott vele sírba", mon-
dotta Snowden, a mostani kincs-
tári kancellár. 

Németország. A német köz-
véleményt legújabban élénken 
kezdi foglalkoztatni a német-
orosz viszony. A sajtó napról-
napra erősebben követeli a né-
met-orosz szerződések revízióját. 
Felvetődött az a kérdés, hogy mi-
nő kulturális eszközökkel lehetne 

küzdeni a szélsőséges bolseviz-
mus ellen. A kommunisták termé-
szetesen ebben orosz ellenes ak-
ciót látnak. 

Spanyolország volt dik-
t á t o r a Primo de Rivera Páris-
ban hirtelen meghalt. A volt dik-
tátor cukorbetegségben szenve-
dett s már egy hónapja lakott 
Párisban gyermekeivel. Holttestét 
Madridba szállították és ott nagy 
pompával eltemették. 

A l b á n i a . A most lefolyt kor-
mányváltozás nem jelent uj irányt 
Albánia külpolitikájában. Az uj 
miniszterelnök Panagyeli Evan-
gyeli uj kölcsönt akar lekötni 
Olaszországban, amit az olaszok 
csak uj koncessziók ellenében 
hajlandók megadni. Eszerint az 
önálló albán pénz megszűnik Al-
bániában és helyette az olasz lira 
lesz bevezetve mint törvényes 
pénznem. A kormányváltozás 
tehát csak személyes jellegű, 
egyébként minden marad a ré-
giben az olasz befolyás alatt. 

A vámbéke konferencia 
G e n f b e n . Az eddigi munka még 
nem sok eredményt ért el. Leg-
újabban Ausztria akadékoskodik 
azzal a szándékával, hogy vám-
egyezményeit szomszédaival to-
vábbra is fenn akarja tartani, 
holott a közös óhaj az lenne, 
hogy ezek a vámok Svájc, Ju-
goszlávia, Magyarország, Len-
gyelország és Csehszlovákia felé 
szűnjenek meg. Azonkívül Olasz-
országnak is vannak olyan kí-
vánságai, amelyeket meg Belgium, 
Hollandia, Franciaország, Anglia 
és Németország elleneznek. így 
tehát a főpont, hogy a jövő év 
áprilisig szűnjenek meg a vámok, 
— még nincs megközelítve. 

B u l g á r i a . A bolgár parla-
mentben élénk vita folyt a bol-
gár-jugoszláv egyezmény fölött. 
Vannak pártok, amelyek ellenzik 
az egyezmény ratifikálását. — A 
nagyhatalmak közül angol és 
francia részről ismételten interve-
niáltak a bolgár kormánynál, hogy 
szerezzen érvényt a bolgár-ju-
goszláv egyezménynek s szigo-
rúan őrködjék a béke fölött, ame-
lyet a makedón komitácsik me-
rényleteikkel egyre zavarnak. Ha-
sonló szellemben interveniált 
Olaszország diplomatája is. — 
Jugoszlávia követének megígérte 
a bolgár miniszterelnök, hogy 
mindent el fog követni a bolgár 
kormány, hogy a két ország kö-

zött a barátságos viszony meg 
ne zavartassák. A bolgár kormány 
rendőrhatósága már eddig is 
számos bűnös és gyanús egyént 
tartóztatott le. 

A londoni tengeri lesze-
relési konferencia megakadt. 
A flottakonferencia delegátusai 
semmire sem tudnak menni és 
pedig azért nem, mert Olaszor-
szág ép oly erős akar lenni a 
tengeren, mint Franciaország. Eb-
be Franciaország nem akar bele 
egyezni, Olaszország pedig ál-
láspontjából egy hajszálnyit nem 
enged. Briand francia külügymi-
niszter el is hagyta Londont, — 
mint mondá: — „Nem érdemes a 
hotelben ülni s nézni, milyen az 
időjárás." Ha esetleg rá szükség 
lesz, akkor majd vissza jön. 

Észak-Kinában ismét ki-
tört a polgárháború. A kor-
mánycsapatok és a lázadók ösz-
szes száma meghaladja a félmil-
liót s ezek két táborban harcol-
colnak egymás ellen. Borzalmas 
módon garázdálkodnak azonban 
a kommunista rabló bandák is, 
kik tömeges gyilkosságokat s 
nagy rablásokat és fosztogatáso-
kat követnek el. Fuad városban 
kétezer lakost lemészároltak s az 
egész várost kirabolták. A lakos -
ság elmenekült a hegyekbe. 

Német-francia konfliktus. 
A francia megszálló sereg főpa-
rancsnoka a Rajna vidéken el-
rendelte, hogy a katonai repülő 
hangárokat is le kell bontani és 
megsemmisíteni. A német kor-
mány ezt kereken megtagadta 
azzal, hogy ezek a hangárok 
polgári célokra rövi. esen át lesz-
nek alakítva. 

Brit-Indiában még mindig 
tart a nemzeti mozgalom az an-
gol uralom leküzdésére. 

Elmúlás! 
Sóhajtozó lombok közt kél, 
Távolba zúgó harci szél. 
Örvényben táncol a levél, 
Majd lehull s tovább nem él. • 

Tornyosul kéklő tengeren 
Hullámhegy, habzó fehéren. 
Bárka hánykódik már régen 
Dacolva, roncsra ítélten. 

A természet őrök rege, 
Hol s merre van a v é g e ? 
Dübörög az ég, fellege 
Szakad s hull-hull a földre. 



HÍREK. 
HETI HAPTAR 

1930. MÁRCIUS hó 31. nap 14 hét. 

Hó és hét 
napjai Róni. kath. Protestáns 

30 
31 

V a s á r . 
Hétfő 

La Bt. Quirin 
Ámos pr. 

Buido 
Ámos pr. 

ÁPRILIS hó 30. nap . 

1 
2 
3 
4 
5 

Kedd 
Szerda 
Csüt . 
Péntek 
Szomb. 

Hugó 
Paulai F. 
Rikárd 
Izidor f f 
Vince 

Hugó 
Amalia 
Dár ius 
Ambrus . 
Vince 

Időjárás : 
Melegedő nappa lok . Apró lecsapó-

dások. 

Kereskedelmi árak: 
100 kg. 

Bika 
Üsző 
Tehén 
Borjú 

Buza 
Rozs 
Zab 
Kukorica 
Köles 
Hajdina 
Széna 
Bab cseres. 
Vegyes b a b 
Krumpli 
Lenmag 
Lóhermag 
7-50 8 5 0 
7-50 8-50 
4-— 4-50 

Din. 2 0 5 - 2 1 0 
150—160 
1 7 8 - 2 0 8 
160-200 

2 0 0 -
175— 

90—120 
4 5 0 -
3 2 5 -

5 0 - 7 5 
4 8 0 - 5 0 0 

1100—1300 
9-— 
9 — 

5-— 
14-

10. 
9 5 0 
8-

15-— 
15-75 

kilogramm kaucsukot dolgoznak fel min-
den esztendőben a jó PALMA sarkokra. 

Fiatal és öreg, beteg és egészséges, 
szegény és gazdag megbecsüli a PALMA 
SARKOKON való rugalmas járás jóté-
teményét. 

És Ön? 

T, Még mindig börön vagy talán vasalt 
, , sarkokon jár? 

Legalábbmegkellene próbálnia egyszer 
a PALMA-SARKOKAT. 
Márcsak takarékos-
ságból, okosságból és 
előrehaladottságból 
is. 

PALMA 
KAUCSUK: SAROK 

Sertés . . . 15 — 
Zsir I-a 29-— 30 
Vaj 35—40 
Szalonna . . . . . . . 23-— 25-— 
To já s 1 drb 0-75 

Valuta: 
Z ü r i c h b e n 100 Din = 9-1275 sfrk. 

100 Doll. (E. A.) adnak itt 5617 Din-t 
100 Pezoért (Urug.) 
100 Márkáért 
100 Frankért (Páris) 
100 Pengőért 
100 Schil. (Bécs) 
100 Cseh kor. 

4900 
„ 1349 
„ 221 
,. 990 
„ 798 
„ 168 

hámt 

— E l j e g y z é s . Kámán Ludvig m. 
szobotai főpincér és Kumin Csrnelav-
cii lakos jegyesek. Sok boldogságot 
kívánunk a fr igyükhöz. 

— Dr. G e i g e r Arthur ü g y v é d 
megha l t . Egy csendes természetű min-
dennel kifelé megbékülő, aki jól is-
merte, annak kedves, egyébként szó-
fukarnak látszó régi barátunkat vesz-
tettük el, akiről soha sem lehetett ha l -
lani, hogy mást leszólt vagy valaki-
ről rosszat mondot t volna. Az élők 
sorából való öntávozásának oka a 
reménytelen, ki látástalan és céltalan 
jövő lehetett. Sokat lehetne írni Art-

hur barátunk lelki életéről és valószí-
nűleg egészen közel járnánk ama sar 
kalatos pontokhoz, melyek együttes 
összhangja őt e tettre mintegy kény-
szeritette. Temetése vasárnap délután 
az eső dacára nagyon látogatot t volt. 
Fogad ja nagyszámú rokonsága őszin-
te részvétünket. 

— Az á l lami m u r s z k a s z o b o t a i 
f a i s k o l á b a n a „ F á c á n o s á b a n nagy 
mennyiségű 1 é r e s akáccsemete e ladó. 
A venni szándékozók fordul janak 
„Sreski Sumarski referenthez Murska 
Sobo tába . " 

! — Eladó . Duppau- fé le zab ve tő-
mag 208 Din. Duppau- fé ie zab ete-
tésre 178 Din. ElSőrendü kukoricái 

1 165 Din., métermázsánként és vagon 
i szám kapható . Tessék érdeklődni a 
i szerkesztőnél Nemes Miklós á l la tor -
I vosnál M. Szobotán . 

— V a s á r n a p a z Is ten napja . Mig 
a szülők dolgoztak, addig a kisgye-
rek a vízbe fúlt. A mult vasárnap dé lu-
tán Lipán nagy szerencsét lenség tör-: 
tént. Skalics István gazdá lkodó három 
éves Iván nevű f iacskája otthon, a 
telek végében levő vizzel telt meszes 
gödörbe fuladt . A szülők azzal voltak 
elfoglalva, hogy a kamrában a k rum-
plit szedték fel s igy a kisgyerek 
felügyelet nélkül maradt . Mire észre-
vették más gyerekek, a kis fiu hol t -
teste már a vizén úszott, jeléüi annak, 
hegy már jó ide je lehetett a vizben. 
A k»s fiút eltemették, de a vizsgálat 
folyik az iránt, hogy terhel-e valakit 
felelősség a kis gyermek ha ' á i áé r t ? 

— V á s á r T u r n i s c s é n . Az idei el-
ső országos vásár Turniscsén április 
hó tizedikén lesz megtar tva. 

— A dráva i b á n i s k o l a t a n á c s a 
megtartotta eiső ülését Dr. Pirkmayer 
segédbán elnöklete alatt. Prekmur jé t 
a tanácsban Bassa Iván bagonyai plé-
bános képviselte, ki az itteni fe leke-
zeti iskolák ügyét tette szóvá. 

— í t é l e t a B a r b a r i c s - f é i e gyil-
k o s s á g i ü g y b e n . Annak idején meg-
írtuk azt a feltűnést keltett gyi lkossá-
got, mely Turniscsén, a mult évben 
november 9.-én történt. Horvát István 
és Barbar ics Is tván turniscsei gazdál-
kodók között i t tas á l l apo tban vere-
kedés folyt le, melynek hevében Hor -
vát késével Barbar icsnak a nyakán 
oly súlyos sérülés t okozott , hogy a 
szerencsétlen embernek csak annyi 
ereje marad t , a n a g y vérvesztés k ö -
vetkeztében, hogy lakásába be tudott 

A fonográf ötvenesz-
tendős fejlődése. 
Mint a legtöbb nagy ta lá lmány-

nak , ugy a fonográfnak is nehéz meg-
állapítani a születésnapját . Bár a b e -
szélőgép feltalálása a köztudat szerint 
Ed i son nevéhez fűződik s 1878 már-
c iusában ő lépett vele nyi lvánosság-
ra, az is igaz,- hogy Charles Cros, 
f rancia feltaláló már 1877 ápri l isában 
zárt bor í tékban deponál ta a fonográf 
pon tos leírását a francia tudományos 
akadémiában . A prioritás tehát nem 
egészen Edisoné, azonban övé a meg-
oldás, megvalósí tás érdeme s a tehni-
kában rendszerint sokkal nehezebb a 
megvalósí tás , mint maga a gondola t . 

A beszéd, zene regisztrálásának 
és visszaadásának kérdésében az első 
eredményt 1807-ben érte a Thomas 
Yoang, angol fizikus, aki a hangvilla 
rezgését egy forgó hengerre hullámvo-
nal alakjában örökítette meg. Ezután 
közvetlenül felvetődött az a kérdés, 
hogy nem lehetne-e megfordítani ezt 
a folyamatot: a hangrezgést nemcsak 
egyszerűen a kormozott papírra leraj-
zolni, hanem valami szilárd anyagba 
bevésni a aztán az igy megörökített 

hangrezgéseket ismételten visszavál-
toztatni tényleges hanggá ? 

E d i s o n f o n o g r á f j a . 
A gondola t megvalósítása hét 

évtized múlva következett be, habár a 
fizikusok munkája nem szünetelt ez-
alatt. Edison érdeme volt, hogy megta-
lálta először azt a membránt , melynek 
nincs saját hangja s a lehetőség sze-
rint tömegtelen. Azután csinált olyan 
anyagot , mely elég lágy ahhoz , hogy 
a hanghul lámok külömbőző mélységű 
barázdákat tud janak szántani benne s 
elég kemény ahhoz, hogy a membrán 
tűje ismételten végigjárhassa ezeket a 
barázdákat s reprodukál ja az eredeti 
hangrezgéseket . 

Az a fonográf , melyet Edison 
csinált meg először, rendkívül pr imi-
tív volt. Recsegő or rhangon beszélt s a 
hallgatók inkább csak kitalálták, hogy 
mit mond , mint megértették. Ez kü-
lömben csaknem igy van a mai rádió 
hangszóróknál is, ami mégis kielégít, 
mert a harmonikus fé lhang felét e l le -
het hagyni s az emberi fa l mégis ki-
talál ja az egész hangot . 

Edison fonográfján hengeren volt 
a viaszréteg. 1888-ban született meg a 
korongos fonográf. Edison membránja 
pergamentbői készült s éppen, mert 

dobsze rűe r volt kifeszítve, volt sa já t 
hangja és igy torzított. 1889-ben je-
lent meg az uj membrán, a mica-le-
mez, melyet Charles Summer Taintes 
fedezett fel s ugyancsak ő találta ki, 
hogy a hengereket illetve korongokat 
cserélni lehessen 

Ebben az időben még borza lom-
mal gondol t minden műértő a fono-
gráfra s Edison tökéletesített ta lálmá-
nya is sokáig inkább csak tudomá-
nyos játékszer maradt . A fonográf azon-
ban lassanként mégis d i ada lmasko-
dott, még pedig tu la jdonképpen a 
sza lónokon, a tánczenén keresztül. S 
ma ott tartunk, hogy a Beethoven-
centenárium alkalmával 150.000 pél-
dányban adták ki a gramofongyárak 
a nagy zeneszerző összes müveit . 

A f o n o g r á f t u d o m á n y o s p r o b l é m á i . 

A mai, szinte már teljesen töké-
letesnek mondható gramofon ezernyi 
apró fizikai és tehnikai próbléma meg-
oldását rejti magában, amit legegy-

szerűbben tán azzal sejthetünk, 
ha párhuzamba állítjuk a gra-

mofont a rádióval. Fizikai szempont-
ból nagyon közeli <a rokonság a ket-
tő közt, még részletekben is. A rádió 
elektromos energiává alakítja át a han-

got s azután vissza hanggá, a f o n o -
gráfnál rögzíteni kell a hangot s az-
után újra éltre kelteni hangenergia 
a lak jában . 

Az önindukció, a kondenzátor, a 
kapaci tás , a t ranszformátor mind fel-
található mas a lakban a fonográfnál . 
A membrán tűjének karja az ön iduk-
ciónak felel meg, a kondenzátor a 
membrán rezgő tömegének, a kapac i -
tás az egyes alkotórészek kapcsolása , 
a t ranszformátor , a tü, membrán és 
rezgő levegő. S amikor a fonográf 
szerkesztője igyekszik egy tökéletes 
készüléket összeállí tani, ugy dolgozik 
az elemeivel, a tű, karok, csapágyak, 
membrán tömegével, rugalmasságával , 
mint a radiókonstruktőr a kondenzá-
torokkal , tekercsekkel, kapaci tásokkal . 
Még az a hason la to s ság is megvan 
köztük, hogy mindketten rendkívül 
gyönge energiákkal dolgoznak. A 
hangban megnyilvánuló energia ugyanis 
rendkívül kicsiny. Százmillió ember 
hangja egy másodperc ig tartó kiáltás-
sal csak annyi energiát képvisel, ami-
vel egy pohár vizet lehetne felmele-
gíteni és tízmillió puzon fortisszimója 
ér fel csak egyetlen lóerővei. 



nenni s ott 5 perc múlva meghalt. 
Aariborban most hozta meg a bíró-
ág az Ítéletet ebben az ügyben, mely 
i következő. Horvát István elitéltetett 
lárom hónapi szigorított bör tönre ; 
izeti az 1323 dinárban megállapított 
emetési költségeket, továbbá köte-
ezte a bíróság Horvátot, hogy Bar-
>arics István három kiskorú árvájá-
lak fizet egyenkint havonta száz-száz 
linárt mindaddig, amig azok kenyér-
;eresők lesznek. — Ugyan e napon 
t biróság egy más hasonló ügyben 
s itélt. A tettes doronggal ütötte 
igyon ellenfelét, kinél kés volt. A vád-
ottat a biróság tizennyolc havi bör-
önre ítélte. 

ORSZÁG-VILÁG. 
— Egy szovjet törvényszé 

ci ítélet. A moszkvai legfelsőbb 
jzovjet törvényszék Millermalkis 
cépviselőt, aki hivatalos kikülde-
:ésben járt Németországban s on-
ían nem akart haza térni — 
örvényen kívülállónak nyilvání-

totta. Ez annyit jelent, hogy Mil-
lermalkist bárki büntetés nélkül 
[akármikor megölheti. 

— Nyolc gyilkos merény-
l e t e t követtek el egy hét alatt 
(Csikágóban. A legutolsó merény-
let áldozata Meanger Fülöp gyár-
iigazgató, akit két ismeretlen em-
ber lőtt agyon revolverrel. Az 
igazgatót a gyilkosok hátulról 
lőtték le. A gyilkosok elmene-
íkültek. 

— A v i lág l e g n a g y o b b tenger-
ialatt járója . Amerikában, a mary-
jizlandi hajóépítőben elkészült az Egye-
sül t Államok hadiflottájának legna-
g y o b b tipusu tengeralattjárója. A ha-
Jjó 371 láb hosszú és 2760 tonna vi-
4et szőrit ki. A hajón nyolc tiszt és 
^nyolcvan főnyi legénység számára van 
hely. 
I — Repülőgépek a j ö v ő háború-
ban. Egy angol szakértő szerint a jö-
vő háborúban a repülőgépek még a 

.legnagyobb hajókat is könnyű szerrel 
lógják elsülyeszteni. Igen nagy ma-
gasságból ködöt bocsátanak a hajóra 
s mig az teljesen tájékozatlanul küzd 
a köddel, az alatt egész biztonsággal 
vetik le reá a rettentő nagy bombákat . 

— Repülőgépen megfejtek Ame-
r ikában e g y tehenet . Saint Louis 
íamerikai városban egy tehenet repülő 
gépen felvittek 5000 láb magasra s 
lőtt megfejték. A tehén az egész repü-
l é s alatt nyugodtan viselkedett, pedig 
a gép 135 mérföldes sebességgel ha-
ladt a város felett. Az utasok az ese-
ményt rádión leadták s azután ittak a 
tejből. Huszonöt papír tartályban pe-
dig ejtőernyővel bocsátották le a te-
•fet a fölére. 

— Két német diák v i tor lás c só -
nakon utazik a z Atlanti o c e á n o n 

| é s a Földközi tengeren át Svinemün-
deből Afrikába, Kairóba. Már Nizzá-

iban vannak, összesen 12.000 kilomé-
ter utat kell megtenniök. 

— Véletlenül agyonlőtte az Öcs-
i é t . Reiscbel Sándor sztiri becsei 

j földbirtokos revolveréből ki akarta 

szedni a golyókat s eközben véletle-
nül a fegyver elsült s az asztalnál ülő 
Reichei Elek fejébe ment a lövés, ki 
azonnal meghalt. Reischel Sándor er-
re ideg rohamot kapott s össze esett. 
A vizsgálat megindult. 

— Schi l l ing hamis í tó t fogott el 
a bécsi rendőrség. A hamisító Socher 
Ferenc 30 esztendős mehanikus segéd, 
kinek hamisítványai elég jól sikerültek. 

— A franc iaország i árv iz káro-
sultaknak a b e o g i á d i „Vöröskereszt" 
első és gyors segéiy cimen húszezer 
dinárt utalt át a francia Vörös ke-
resztnek Párisba. 

— Két s z l o v é n p i ló ta trag ikus 
halála. Moslárban a katonai repülő-
téren gyakorlatoztak egy gépen Zalar 
Franjo és Kolarics Iván pilóták. A 
vasúti vonal és a Neretva folyó kö-
zött a repülő gép nagy gyorsasággal 
lezuhant s mind két katona halálát 
lelte a repülőgép romjai alatt. 

— A világ legnagyobb re-
p ü l ő g é p e . A „Caproni 6.000" 
a világ legnagyobb repülőgépe. 
Az olasz gép nagyobb minden 
eddigi gépnél és 6 darab, egyen-
kint ezer lóerős motor hajtja. Az 
alsó szárnyak fesztávolsága 57 
méter, a gép óránkinti sebessége 
210 kilometer. 

— Százhat éves ember. Gor-
nji Seber községben, Banjaluka 
mellett még él a 106 éves öreg 
Mukszin Ibrahim. Egyebet nem 
evett soha csak kukorica málét 
és bozát. Az öreg bozadzsia árus 
most is. Kávéházba nem jár, — 
mert ott füst van; hideg vizet 
nem iszik, mert az megárt az 
egészségnek. Az öreg azt mond-
ja, hogy még száz évig akar él-
ni; az öregapja szintén kétszáz 
éves korában halt meg. 

— Az ország legnagyobb 
hordója . A vrbászi Pfeifer-féle 
hordógyár most készített a becs-
kereki ecetgyár részére egy 571 
hektóliteres hordót, mely eddig 
bizton az ország legnagyobb hor-
dója. — Három munkás 20 na-
pig csinálta. — Magassága 4.71 
m. átmérője 4 méter. Abroncs 12 
mmázsa. Most áll rendelés alatt 
két hordó a 700 hl. 

— Ismeretlen katonák gyer-
m e k e i . Egy német újság beszá-
mol azokról a gyermekekről, ki-
ket ismeretlen katonák hagytak 
hátra a megszállott német terü-
leteken. ö s s z e s e n : 3481 gyermek 
maradt vissza, kiknek katona 
apái, most a felszabadulás után, 
eltávoztak hazáikba. — Az ame-
rikai katonák maguk annyi gye-
reket hagytak hátra, jnint a többi 
más nemzetbeli katonák együtt-
véve. Angol katonák 900, fran-
ciák 767, belgák 199, arabok, 
indiaiak s más gyarmati katonák 
összesen 15 gyereket hagytak 
hátra. Ezekről a gyermekekről 
most a német köztársaságnak kell 
gondoskodni. 

— Óriáshajó ötezer sze-
mély szállítására. A „Cunard 
Line" társaság egy óriási, óceán-
járó gőzös építését határozta el, 
melynek épitési költségei öt-hat 
millió fontra fognak menni. A 
hajó befogadó képessége 5000 
utast számit, gépei pedig hatszáz-
ezer lóerőt fejlesztenek. A hajó 
átlagos sebessége 30 csomó lesz, 
de kedvező időben ennél még 
jóval nagyobb sebességei halad-
hat. A hajó lukszus hajó lesz, 
tetején leszálló hely repülőgépek 
számára, melyek a hajó postáját 
már az óceán közepéről elviszik. 
Ezzel az óriás hajóval a társaság 
vissza akaria hóditani a Kék sza-
lagot a Brementől, — az eddigi 
leggyorsabb hajótól. 

— Franciaországban az ár-
viz miatt tizezer ember vált haj-
léktalanná. Az árviz halálos ál-
dozatainak száma még most sem 
állapitható meg pontosan. Az ár-
viz károsultak javára rendezett 
gyűjtés eddig hétszáz milliót ered-
ményezett. 

— Oroszországban — Uk-
rajnában ellenforradalom van 
készülőben. A földmüvelésügyi 
népbiztosok nem hajlandók a 
szovjet rendeleteit a parasztokkal 
szemben végrehajtani. A papok 
és a vallás üidözése, továbbá a 
templomok bezárása, az egyházi 
értékek elkobzása még mindig 
folyamatban van; — dacára an-
nak, hogy az egész müveit világ 
felháborodását fejezi ki a szov-
jet féktelen hatalmaskodásával 
szemben. 

— Németországban Walls-
tein mellett a kőbányában vélet-
lenül egyszerre tizenhét méter-
mázsa dinamit robbant fel. A ha-
tás borzasztó volt, a vidékre mé-
termázsás kövek hullottak s ré-
mítő sok kárt okoz'ak, de külö-
nös szerencse folytán emberélet-
ben kár nem esett. A nagy rob-
banás véletlenül történt. 

— Montevideoban óriási vi-
har volt a mult napokban. A vá-
ros pillanatok alatt viz alá ke-
rült, a világitás megszűnt. Né-
mely helyen két méter magassá-
got ért el az ár. 

— Ezer méter magasságból 
esett le egy repülőgép. Bi-
serta mellett egy katonai hidro-
plán ezer méter magasságban ki-
gyulladt. A pilóta a gépet a ten-
ger fölé kormányozta js szeren-
csésen leszállott a lángokban ál-
ló géppel, ö t utast egy másik 
vizi repülőgép mentett meg, de 
a megfigyelő tiszt elégett, mert 
nem tudott idejekorán kiszaba-
dul a gépből. 

— Légiforgalom Zágreb és 
Beográd között. Zágrebból a 
légiforgalom megindult Beográd 
felé, honnan az utazás tovább 
folyik Szkoplje felé. A Beográd-
Bécs-i légiforgalom március 31-
én nyilik meg. Rövidesen meg-
nyílik a Zágreb-Susáki légiforga-

lom, majd innen tovább vizi re-
pülőgéppekkel Dalmáciába a ten-
geri fürdőkre. A gépek a póstát 
is szállítják. 

Szerkesztő üzenete. 
P. J. B. Az összhangzattan a lap-

fogalmait ismerni kell. Nagyon szíve-
sen meghangolom a zongoráját majd-
nem féláron, de csak akkor, ha nem 
olyan régi, hogy a már felhangol 
hurcsavarja már a köztien enged, mi-
közben pár hanggal odébb hangolok. 
Az ilyen zongorákkal soha sem lehet 
végezni. 

Előjel nélküli dur csak a C dur 
Előjel nélküli moll csak az A moll. 
Ezektől a kromatikus skálán fölfelé 
haladva minden hetedik hang 1, 2, 3, 
4, 5, 6 kereszttel lesz ellátva. C-lől a 
7. hang G dur ez egy keresztes ettől 
a 7. a D dur 2 keresztes, igy tovább 
lesz A, E, H, Fisz, dur. Vagy A mollból 
kiindulva 1 keresztes lesz E moll, 2 
keresztes H moll ; ;gy tovább minden 
hetedik hang lesz Fisz, Cisz, Gisz, 
Disz moll. 

Lefelé 7 — 7 hanggal a bés dú-
rok és rhollok jönnek 1. 2. 3. 4. 5 
bével. Lesz tehát F. B. Es, As, Des 
dur és ugyanilyen sorrendben . . . D 
G C F B moll. A dur és moll közötti 
hangmagasság 9 hang. Majd máskor 
a többiről. 
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Reklám evők. A berlini 
vendéglőknek is meg kell érez-
niük a gazdasági válságot. Sok-
nak bizony rosszul megy. Most 
ugy próbálnak segíteni magukon, 
hogy szerződtettek reklámfalókat. 
Ezek az étteremben jól feltűnő 
helyen esznek (mert muszáj ne-
kik), hogy gusztust csináljanak 
másoknak. Eddig husz ilyen rek-
lámfaló van szerződtetve s ezek 
már is panaszkodnak, hogy nem 
győzik a sok munkát s ha igy 
megy nem tudnak majd megélni. 
(Hát ez sem irigylésre méltó fog-
lalkozás 1) 

Torma. 
„Svarc ur i Kérem tessék ezt a 

számlát kifizetni 1 Már harmadszor 
vagyok itt vele, a főnököm már min-
den türelmét elveszitette! 

„Nézze, kedves barátom, én gra-
tulálok a maga főnökjének 1 Ő nagyon 
jól jön ki, ha csak minden türelmét 
vesztette el 1 Én azonban az este a 
kávéházban minden pénzemet vesz-
tettem el. 

* * * 

„Ugy hallom, hogy a patikáros 
ur már nem fog tovább orvosságot 
á ru ln i?" 

„Nem kérem, én már öreg va-
gyok, a fiam veszi át a pat ikát!" 

„Na nem ba j ; ha a jó Isten még 
továbbra is ad egy kis jó egészséget, 
akkor majd tőle vesszük az orvos-
ságot 1" 

* * * 
„Papám, holnap délelőtt napfo-

gyatkozás lesz!" 
„Honnan t u d o d ? " 
„A tanitó ur máma megparan-

csol ta!" 

1. A Ping-pong szekció az Ön 
fentemlitet hirdetménye előtt is fenn-
állott és fennáll ma is. 

2. A Ping-pong szekciónak meg-
van a maga megválasztott ügyvezető-
sége, élén Legenstein Géza úrral. 

3. Hogy a fent emiitett hirdetést 
önhatalmúlag függesztette ki, a vá-
lasztmány ill. az ügyvezetőség tudta 
nélkül, miáltal jogtalanul cselekedett 
és amiért figyelmeztetik, hogy a jövő-
ben tartózkodjék hasonló önhatalmú 
akcióktól, mert erre a megválasztottak 
hivatottak és nem egyesek. 

4. Hogy megismétlődés esetén 
feljelentés megy Ön ellen. 

5. Hogy nem kivánja az Ön köz-
reműködését az egyletben és felhívja, 
hogy kerüljön minden funkciót és hogy 
az egyesülettől minél távolabb tar-
tózkodjék. 

A választmány fenti határozata 
miheztartás végett nyer kézbesítést 
azzal, hogy a jövőben tartózkodjék 
minden önhatalmú akciótól és ne ti-
tulálja magát annak, aminek Önt so-
ha senki meg nem választotta. 

Pecsét. 
Hampamer István 

titkár. 
Leitner Márkus 

elnök. 
* * 

Mi sem természetesebb, hogy 
fentemiitett úrral mindennemű polemi-
zálást méltóságunkon alulinak tartunk, 
mignem a személyükben megsértett 
választmányi tag urak a bírósághoz 
fordultak elégtételért. 

CSK. választmánya. 

Nyilttér*). 
0 sporttársadalom figyelmébe! 

Hogy az egész érdeklődő sport-
társadalom világosan láthassa, mi in-
dította Kotzig urat a C§K. ill. annak 
egyes tagjai elleni támadásra, alant 
hozzuk — forditásban — Kotzig úr-
hoz intézett levelünk tartalmát, amely-
ből mindenki ítéletet hozhat azirány-
ban, hogy elfoglalt álláspontunk telje-
sen korrekt volt. A levél igy szól : 

Cakovec, 15. febr. 1930. 
Tek . 

Kotzig Jenő urnák 
Cakovec. 

Egyletünk választmányának tudo-
mására jutott, hogy Ön az ő, vala-
mint a Ping-pong szekció vezetőségé-
nek tudta nélkül kifüggesztett a hiva-
talos hirdetési táblán egy felhívást, 
amelyben a sport barátait a Ping-pong 
szekcióba való belépésre kéri, ame-
lyet Ön szándékozik megalapítani, és 
amely felhívást Ön mint szekció ve-
zető, Kiss Vilim pedig mint titkár, Ír-
ták alá. 

A választmány f. hó 11.-én tar-
tott gyűlésén ezen ügyben a követke-
ző egyhangú határozatot hoz ta : 

*) E közleményért a szerkesztő fele-
lősséget nem vállal. 

Közgazdaság. 
Jugoszláv pavillon is lesz a 

budapesti Nemzeti Vásáron. 
Jugoszláyia és Magyarország 

között a gazdasági viszony egyre 
örvendetesen javul, amióta Jemet-
rovics Juraj kereskedelmi minisz-
ter kijelentette, hogy a két ország 
között a gazdasági kapcsolatok 
szorosabbá tételének ideje el-
érkezett. 

Fényes bizonyítéka ennek, 
hogy a május 3.-án megnyíló 
Budapesti Nemzetközi Vásáron 
az egész jugoszláv exportipar 
részt vesz a mi kormányunk 
kezdeményezésére. Dr. Pavlino-
vics, Jugoszláv főkonzul a leg-
nagyobb figyelmet és körültekin-
tést szenteli az ügynek s nagy 
érdemei vannak a részben, hogy 
a jugoszláv érdekelt körök ez 
évben oly impozáns mértékben 
vesznek részt a vásáron. Már 
maga a 200 m2 területű önálló 
pavillon is nagyszerű látványos-
ság lesz. A pavillon összes falai, 
a tetőzete, a padlózata mind az 
országban található s exportra 
alkalmas faröngökből lesz össze-
állítva s ebben lesznek elhelyezve 
a jugoszláviai bányák ércei, a 
nyersdohány és jövedéki gyárt-
mányok, házi ipari cikkek, sző-

nyegek s minden más elképzel-
hető export cikk. Mindez termé-
szetesen a két ország közötti 
gazdasági forgalom fejlesztése 
szempontjából történik. A főkon-
zul mindezen célok elérésére a 
legnagyobb készséggel vállal-
kozott. 

Maga Dr. Franges Ottó 
földmivelésügyi miniszter is meg-
állapította, hogy az együttműkö-
désre a fennálló körülmények 
egyenesen rá kényszerítenek ben-
nünket. Minden erőmmel arra 
törekszem, hogy a jugosziáv-ma-
gyar mezőgazdasági egység fron-
tot minél előbb kiépíthessük. 

Ezt a megértő jószándékot 
tettekkel is bizonyítják, mikor az 
ország vezető férfiainak kezde-
ményezésére eddig még nem ta-
pasztalt méretekben vesznek részt 
a budapesti Nemzetközi Vásáron. 
A jugoszláviai csoportok, vala-
mint a többi látogatók is ötven 
százalékos vasúti kedvezményben 
részesülnek. 

A Jugoszláv pavillon sikere 
nagyban hozzá fog járulni a két 
ország közötti jó viszony szoro-
sabbá tételéhez. 

Nagyon érdekes a központi 
sajtóiroda főnökének ez érdem-
ben tett kijelentése: 

„A jugoszláv-magyar együtt-
működésnek már eddig is nagy 
területe van és még több lehető-
sége kínálkozik. Bármit is hoz a 
közvetlen jövő, akár valamely 
vámunió, vagy gazdasági, illető-
leg politikai kapcsolat irányában, 
kölcsönös jószándék mellett, nem 
maradhat el a siker. 

A világtörténelem legna-
gyobb gabona készlete. Az 
amerikai gabona cágek már ed-
dig is 155 millió bushel gabonát 
halmoztak fel, melynél nagyobb 
raktár készletet a történelem nem 
ismer. Julius 1-én az Amerikai 
elevátorokban 250 millió bushel 
gabona lesz raktáron s ennek a 
készletnek értékesítése most rnár 
előre is nagy gondot okoz. Azt 
mondják, hogy Amerikát csak 
egy rossz termés menthetné meg 
a legsúlyosabb pénzügyi kataszt-
rófától. A kormány máris a világ-
piaci áron felül vásárolja a ga-
bonát és a beszerzett készleteket 
elraktároztatja. Legjellemzőbb a 
helyzetre, hogy a jövedelemadó-
hozadék az előző évivel szem-
ben 500 millió dollárral csökkent. 

A tejgazdaság fejleszté-
se . A földmivelésügyi minisztéri-
umban értekezletet tartottak, mely-
nek célja az, hogy az ország 
egész területén szervezzék a tej-
gazdálkodást. A miniszter erre 
vonatkozólag már rendeletileg 
utasította is a báni hivatalokat, 
hogy a bánságok területén szer-
vezzék meg a rendszeres tejgaz-
dálkodást. Ezzel lehetővé akarják 
tenni, hogy minden állattartó 
gazda, még a legkisebb faluban 

s a legkisebb gazdaságban j 
értékesithesse tejtermékeit, hog 
ezáltal ugy a köznek használ 
hasson, mint saját anyagi helyze 
tén is tetemesen javíthasson. -
Dániában és Litvániában ez má 
régen megvan s kitűnően mű 
küdik. 

Ausztriába szóló bevitel 
tilalom megszűnt. Minthog 
Jugoszláviában a száj- és köröm 
fájás teljesen megszűnt, az oszt 
rák földmivelés- és erdőügj 
minisztérium hatályon kivül he 
lyezte a Jugoszláviából származi 
patás állatok bevitelére vonatko 
zö tilalmat. (Ez rendben volna 
de mi lesz a vámokkal?) 

Marktéevcei határban eladi 
egy erdő 33/4 hold. 
A cim megtudható 

PREKMURSKA TISKARNÁBAN 

Magyarul és szlovénul beszéli 

ügyes segéd 
(esetleg j o b b házbő i való fiút tanoncnak 

WORTMAN BENŐ 
rőfös és divatáru kereskedéséb 

április 1-ére felvétetik 
Dolnja Lendaván. 

IVsakovrstne 
s u r o v e in svinjske 

! köze 
| küpüje po najviáji dnevni ceni 

FRANC TRAUTMANN 

9 Murs&a Sobota Eerftvena ul. 191. 
VM 

Rádiók 
rádió alkatrészek 

akkumulátorok 
legjobb Kerékpárok 

világhírű Varrógépek 
jutányosán kaphatók 

Nemecz János 
vas- es 

Murska Sobota. 

Egy jó állapotban levő 

zongora 
eladó. Érdeklődni lehet-

PÁTKAY JENŐ-NÉ1 
Csakovec, Poljska ulica 


